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ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE. 
1.. . ....... ..."._- - 

De RAAD VAN STATi';, afc1pling 
wetgeving, eerste kamer, de 1e 
maart 1958 do 0 r de Mi.ni s tc> r van 
Arbeid en Sociale Voorzorg Ver­ 
zocht hem, binne_p een termij_11- 
van ten hoogstLdrie. __ d.?~, van 
advies tp dienen ov,,:,r een ontwerp 
van wet"tot wijziging van de ge·_ 
co~rdineerde wetten op de vrou­ 
wen- en kinderarbeid", heeft 
de 4e maart 1958 het volgend ad- 
vies gegpven : 

--~-----~-----~----- 

AVIS DU CONSEIL D IETAT .. 

Le COnS~IL D'ETAT, section de 
lég.islé3.tion, première chambre, 
saisi par le lIinist::Ce du Travai.l 
et de la Prévoyance sociale, le 
1er mars 1958, d'une demande 
d'avis, dans un déla.i ne dépas­ 
s~nt pas trois jours, sur un 
projet de loi "nodifiant les 
lois coordonnées sur le tr2vail 
des femmes et des enfantsll,a 
donne le 4 mars 1958 l'avis sui- 
vant ~ 

IL .. ) v: ,rP 
~1 Lf_ .. ~.:,.,.,'~v"'_,.,:,l.. 



MTL. - 2 L. 6 î 43/ Î. 

Uit de memorie van toelichting blijkt dat 
het voorontwerp gekoppeld is aan een ander voorontwerp 
betre.ffenJe de schoolplicht. 

VOlgens dit laatste zal de verplichting naar 
school te gaan eerst eindigen bij de grote vakantie 
van het jaar waar-Ln het kind de leeftijd van vi,jftien 
jaar bereikt. 

Geen kind kan derhalve zijn schoolplicht 
vervuld hebben vóór het volle veertien ja,;:,I' en zes 
maanden oud is. 

Het voorontwerp nu. wil verbieden "kinderen 
te werk te stellen die de leeftijd van veertien jaar 
niet bereikt hebben en die hun schoolplicht niet vervuld 
he bben ", 

In de m.emorie van toelichting meent men er 
de nadruk te moeten op leggen dat beide voo rwaar-d en 
tegelijk moeten vervu.ld zijn. Het hoeft evenvvel geen 
betoog dat het onm.ogelijk is aan de tweede voorwaarde 
te voldoen zonder, door dit feit zelf, aan de eerste 
te hebben voldaan. 

Ingeval beide wetten dezelfde dag in werking 
treden,~.men derhalve volsta3.n met volgende bepaling: 

"Het is verboden schoolplichtige kinderen 
te werk te stellenII. 

+ 
+ + 
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Bij dit voorontwerp zijn nog twee opmerkingen 
te maken die e nke'L de vorm betreffen. 

Ret opschrift zou beter luiden : 

"Ontwerp v},n wet tot wijziging van de wet op de arbeid 
d e r vrouwen en kinderenll • 

. De inleidende bepaling van het enig artikel 
leze men als volgt 

!lEnig artikel.- 

Artikel 39 eerste lid, van de wet op de arbeid 
de.l' vrouwen en kinderen, gewij zigd bij de wet van Î 4 
juni 19219 wordt door de volg8nde bepaling vervangen: ... Il• 
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Il résulte de l t exposé des motifs qu e 
l'avant-projet est lié à un autre avant-projet rela­ 
ti.f à l'obligation scolaire. 

Aux termes de celui-ci,l'qbl:igation sco­ 
laiTe ne cessera q_u'aux vacances d'été de l'année 
au cou.rs de laq_uelle l'ellfant atteint l'âge de q_uinze 
ans. 

Aucun enfant ne pourra donc avoir rempli 
ses obli.gati.ons scolaires avant q_u I il ait atteint 
l'âge de q_uatorze ans et six mois accomplis. 

Or, l'avant-pro j et entend interdi.re lid I em­ 
ployer au travail les enfants q_ui n'ont pas atteint 
l'âge de q_uatorze ans et q_ui ne se sont pas acq_uittés 
de leurs obligations s co Le i.r-e s'; 

Dans l'exposé des m.otifs ,l'on a cru devo il' 
souligner la nécessité de remplir simultanément les 
deux conditions .. Or, il est évident qu'il est im.pos­ 
sible de remplir la seconde condac ion sans avo t r rem­ 
pli par ce fai.t même la prem i ère condition. 

Si les deux lois sont appelées à entrer ert 
vigueur le même jour, il suffi.ra de ré di.ger la dis­ 
posi tian comme sui t ~ 

1111 est interdit d'employer au travail des 
enfants soumis à des obligations scolaires". 

+ 
+ + 

I 
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L I avant-pro jet appelle encore deux r ema r-que s 
de pure forme. 

L I inti tulé gagnerait à être ré digé comme suit ~ 

"Projet de loi mod:ifiant la loi sur le travail. des femmes 
et des enfants". 

Le liminaire de l'article uniq_ue devrait être 
ré digé comme sui.t : 

11~LtL_Q.;1.~ q_4J..9.u~ .--= 
L'article 3, alinéa 1er, de la loi sur le 

travail des fermnes et cles enfants, modifi.é par la loi 
du 14 jui_n 1921, est rempla cé par la dispos i_tion 
suivante : 11 ... 



MV. - 6 - 

De kamer was samengesteld uit 

de Heren J. SUETENS, 
Messieurs : 

G. VAN BUNT!EN, 
K. T'illES, 

Mevrouw 
Madame 

: J. E~ KOST]~H 1 

De overeenstP.T.o.mi.ng tussen de 
Nederlanclse An dA Franse tekst 
werd nagezien ondr-Œ toezicht van 
de H. J. SUETENS. 

Het vprslag werd uitgebracht 
door de; H. J. CLAES, substi.tuut. 

DE GHI.F'FIEE LE GHEFFIEH, 

( t) J D- T-ocm~:;R ge. • _;~ K ÙJ..:.!~,.L. 

L. 6143/1. 

La ch ambr-o était compos ée de 

eerste-voorzitter, 
premier président, 

raadsheren van State, 
conseillers d'Etat, 

adjunct-griffier, 
greffier adjoint, 

griffier. 
greffier. 

La concordance entre la Ver­ 
si.on néerlandaise et la version 
française a été vérifiée sous 
le contrôle dp n. J. SUETENS. 

Lp rapport a été préspnté par 
]:le J. CLAES, substi tut .. 

DE VOOnZITTEH L]~ PIŒSIDENT, 

(get.) J. SUJTENS. 


